Kasutus- ja paigaldusjuhend
Ohupuhasti

Lugege kasutus- ja paigaldusjuhend enne paigaldust ja kasutusele-
vottu kindlasti labi. Sellega kaitsete ennast ja valdite kahjusid.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

See dhupuhasti vastab ettenahtud ohutusnduetele. Vale kasuta-
mine voib vigastada inimesi ja pdhjustada materiaalset kahju.

Enne dhupuhasti kasutuselevottu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult 1abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutuse, kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast
ja valdite 8hupuhasti kahjustamist.

Kooskodlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et seadme paigaldamist kasitlev peatlikk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise téttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ja andke see vdimalikule
jargmisele omanikule edasi.

Otstarbekohane kasutamine

» See dhupuhasti on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja
sellesarnastes paigaldustingimustes.

» See Bhupuhasti ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingimustes.

» Kasutage 8hupuhastit eranditult kodumajapidamise raames
toiduvalmistusaurude aratdmbeks ja puhastamiseks.
Muul viisil kasutamine pole lubatud.

» Ohupuhastit ei saa po6rddhureziimil kasutada paigaldusruumi ven-

tileerimiseks gaasipliidiplaadi kohal. Kisige selle kohta ndu gaasispet-
sialistilt.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Isikuid, kes oma flilsilise, meelelise v&i vaimse seisundi v&i koge-
nematuse voi teadmatuse tottu ei ole voimelised 6hupuhastit ohutult
kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida.

Sellised isikud tohivad dhupuhastit kasutada jarelevalveta vaid juhul,
kui neile on seadme kasutamine nii selgeks opetatud, et nad saavad
sellega ohutult hakkama. Nad peavad oskama margata ja moista va-
lest kasitsemisest tulenevaid ohte.

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad 8hupuhasti juures
viibida vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad 8hupuhastit kasu-

tada jarelevalveta vaid juhul, kui neile on 6hupuhasti kasutamine nii
selgeks Opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed
peavad oskama margata ja moista valest kasutamisest tulenevaid oh-
te.

» Lapsed ei tohi hupuhastit jarelevalveta puhastada ega hooldada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad Shupuhasti ldheduses. Arge mitte kunagi
lubage lastel dhupuhastiga mangida.

» Toiduvalmistusala valgustus on véga intensiivne.
Jalgige eelkdige imikuid, et nad ei vaataks otse valgustite sisse.

» Lambumisoht! Lapsed vdivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni jaada voi selle endale Ule pea tdmmata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Asjatundmatud paigaldus-, hooldus- ja remonttd6d vdivad pdhjus-
tada kasutajale ohte. Paigaldus-, hooldus- ja remonttoid voivad teos-
tada vaid Miele volitatud spetsialistid.

» Ohupuhasti kahjustused vdivad ohustada teie turvalisust. Kontrolli-
ge, ega seadmel ei ole nahtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi votke
kasutusse kahjustunud dhupuhastit.

» Ohupuhasti elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on iihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandussusteemi. Selle olulise
ohutusndude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrististeem elektrikul tle kontrollida.

» V&imalik on ajutine vdi pidev kasutamine autonoomse vdi vérguga
mittestinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt minivérgud, varu-
siisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusstisteem
vastab standardi EN 50160 v&i vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t66viis peavad ka minivérgus véi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vdrreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks
VDE-AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

» Et hupuhasti ei saaks kahjustada, peavad 8hupuhasti tiitibisildil

toodud Uhendusandmed (sagedus ja pinge) kindlasti vastama elekt-
rivorgu andmetele.

Vorrelge ihendusandmeid enne Ghendamist. Kahtluse korral kiisige
ndu elektrikult.

» Harupesad vdi pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid 8hupuhasti ihendamiseks elektrivérku.

» Ohutu té6tamise tagamiseks kasutage dhupuhastit vaid paigal-
datuna.

» Seda dhupuhastit ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigal-
duskohtades (nt laevas).



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kokkupuude pinge all olevate iihendustega ning elektrilise ja
mehaanilise konstruktsiooni muutmine on teile ohtlik ja vdib pdhjus-
tada tdrkeid 6hupuhasti toos.

Avage korpust vaid nii palju, kui paigaldamise ja puhastamise jaoks on
vaja. Arge mitte kunagi avage korpuses muid osi.

» Garantii kaotab kehtivuse, kui 8hupuhastit ei paranda Miele voli-
tatud klienditeenindus.

» Kahjustunud toitejuhet tohivad vahetada vaid kvalifitseeritud spet-
sialistid.

» Valgustuse valgusallikad on piisivalt sisse ehitatud. Vahetustéid to-
hib teha vaid Miele volitatud spetsialist voi Miele klienditeenindus.

» Paigaldus-, hooldus- ja remonttdéde ajal peab 8hupuhasti olema
elektrivorgust lahutatud. Seade on elektrivorgust vaid siis lahutatud,

kui:
- elektrisisteemi kaitsmed on valja llitatud,
- elektrisisteemi keeratavad kaitsmed on taielikult valja keeratud vdi

- toitepistik (kui see on olemas) on elektrivérgust lahutatud. Arge
tommake toitejuhtmest, vaid pistikust.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Uheaegne kasutamine ruumidhust sdltuva tulekoldega

dai1474b
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/N Pdlemisgaasidest tingitud miirgistusoht.

Ohupuhasti ja ruumidhust sdltuva tulekolde samaaegsel kasu-
tamisel samas ruumis voi kombineeritud ventilatsioonististeemis
tuleb olla eriti ettevaatlik.

Ruumidhust séltuvad tulekolded saavad pdlemisdhu paigaldusruu-
mist ja juhivad heitgaasid heitgaasirajatise (nt korsten) abil hoonest
valja. Need vdivad olla nt gaasi-, 0li-, puidu- v8i soeklittega kitte-
seadised, kiirveesoojendid, boilerid, keeduplaadid v&i kiipsetusah-
jud.

Ohupuhasti tdmbab kédgist ja naabruses olevatest ruumidest dhku
valja. See kehtib jargmiste tooreziimide puhul:

— valjatdmbereziim,

— p6ordohureziim koos ruumist valjapoole paigutatud Shuringlus-
kastiga.

IlIma piisava 6hu juurdevooluta tekib alarohk. Tulekolle saab liiga va-
he polemisdhku. Pélemisprotsess aeglustub.

Miurgised pdlemisgaasid voivad korstnast voi valjatdmbekanalist
eluruumidesse sattuda.

Valitseb eluohtlik olukord.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Ohutu kasutamine on vdimalik, kui dhupuhasti ja ruumidhust séltu-
va tulekolde Giheaegsel kasutamisel ruumis voi kombineeritud venti-
latsioonististeemis on maksimaalne alaréhk 4 Pa (0,04 mbar) ja
seega valditakse suitsu tagasiimemist tulekoldest.

Seda on véimalik saavutada, kui mittesuletavate avade, nt uksed voi
aknad, kaudu saab polemiseks vajalik 6hk juurde voolata. Siinjuures
tuleb jalgida, et 6hu juurdevooluavadel oleks piisav ristldige. Seinas
olev 8hu juurdevoolu- / valjatdmbeava ei taga harilikult piisavat
Ohuvarustust.

Hindamisel tuleb alati arvestada kogu korteri kombineeritud
ventilatsioonislisteemiga. Kiisige selleks ndu volitatud korstnapiih-
kijalt.

Kui 6hupuhastit kasutatakse poorddhureziimil, kus 6hk juhitakse
paigaldusruumi tagasi, on ruumidhust sdltuva tulekolde samaaegne
kasutamine ohutu.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

P Lahtiste leekide t&ttu tekib tuleoht.

Arge mitte kunagi todtage Shupuhasti all lahtise leegiga. Nii on néi-
teks flambeerimine ja grillimine lahtise leegiga keelatud. Sisseliilitatud
ohupuhasti tdmbab leegid filtrisse. Ladestunud kdogirasv voib sutti-
da.

» Toiduvalmistamisel gaasipdletiga tekkiv tugev kuumus v&ib 8hupu-
hastit kahjustada.

- Arge mitte kunagi jatke gaasipdletit ilma keedunduta p&lema. Liili-
tage ka lUhiajalisel keedundu eemaldamisel gaasipdleti valja.

- Valige keedundud, mis vastavad poleti suurusele.

- Reguleerige leek selliseks, et see mitte mingil juhul keedundu pdh-
ja alt valja ei ulatuks.

- Valtige keedundude Uleliigset kuumutamist (nt vokkpanniga
toiduvalmistamisel).

» Kondensaat vdib pdhjustada dhupuhasti korrosiooni.
Kui kasutate keeduplaati, lilitage dhupuhasti alati sisse, et konden-
saat ei saaks koguneda.

» Ulekuumenenud 8lid ja rasvad v&ivad ise siittida ja seeldbi dhupu-
hasti stitdata.

Oli ja rasva kuumutades arge jatke potte, panne ja frittimisseadmeid
jarelevalveta. Seeparast peab ka elektrigrillseadmetega grillimist pide-
valt jalgima.

10



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Rasva- ja mustuseladestused mdjutavad dhupuhasti t66d.
Keeduaurude puhastamise tagamiseks arge mitte kunagi kasutage
Ohupuhastit ilma rasvafiltrita.

» Arvestage, et hupuhasti v3ib toiduvalmistamise ajal liles tdusva
kuumuse tottu kuumeneda.
Puudutage korpust ja rasvafiltrit alles siis, kui hupuhasti on jahtunud.

Nouetekohane paigaldus

» Vaadake oma keeduseadme juhendist, kas kasutamine koos 8hu-
puhastiga on lubatud.

» Ohupuhastit ei tohi paigaldada tahkekiitusega toctavate tulekolle-
te kohale.

» Kui vahemik kédgiseadme ja 8hupuhasti vahel on liiga vaike, v&ib
see pdhjustada ohupuhastil kahjustusi.

Kui koogiseadme tootja pole ndudnud suuremaid ohutuid vahemikke,
tuleb koogiseadme ja hupuhasti alumise serva vahel kinni pidada
peatikis “Paigaldus” toodud vahemikest.

Kui 6hupuhasti all kasutatakse erinevaid koogiseadmeid, tuleb kinni
pidada suurimast etteantud ohutust vahemikust.

» Ohupuhasti kinnitamiseks tuleb jargida andmeid peatiikis “Paigal-
dus”.

» Detailidel v8ivad olla teravad servad, mis vdivad pdhjustada vigas-

tusi.
Kandke paigaldamisel kindaid, mis on Idikekindlad.

» Viljatdmbetoru paigaldamiseks tohib kasutada tiksnes mittesiitti-

vast materjalist torusid vdi voolikuid. Need on saadaval mudgi-
esinduses voi klienditeeninduses.

» Heitdhku ei tohi juhtida totavasse suitsu- vdi heitgaasikorstnasse
ega tulekollete paigaldusruumide ventilatsiooniks kasutatavasse Sah-
ti.

» Kui heitdhk tuleb juhtida mittekasutatavasse suitsu- vdi heitgaa-
sikorstnasse, jargige vastavate ametiasutuste eeskirju.

L



Ohutusjuhised ja hoiatused

Puhastamine ja hooldus

» Kui puhastamine ei vasta kdesolevale kasutusjuhendile, tekib tule-
oht.

» Aurupuhasti aur vdib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pdhjusta-

da lGhise.
Arge kunagi kasutage 6hupuhasti puhastamiseks ja sulatamiseks
aurupuhastit.

Tarvikud ja varuosad

» Kasutage vaid Miele originaalvaruosi. Muude osade paigaldamisel
kaotate diguse garantiile, pretensiooni esitamisele ja / v&i tootevastu-
tusele.

» Miele tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid Miele
originaalvaruosadega.

» Miele annab pérast teie 8hupuhasti seeriatootmise 16ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte luhema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.

12



Teie panus keskkonna heaks

s00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest Iahtudes ja on Uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse

saastab toorainet. Kasutage materjalipd
hiseid vaartuslike materjalide kogumis-

punkte ja tagastusvdimalusi. Transpordi
pakendid votab tagasi Miele edasimii-
ja.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprligi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seetdttu
arge visake oma vana seadet olmepriigi
hulka.

H

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta araandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimuija voi
Miele juures. V&imalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pulsivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid Idhkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.

13



Ohupuhasti lilevaade

© W @
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Ohupuhasti lilevaade

@ Véljatdmbeotsak
@ Juhtelemendid

® Ldhnafilter
Uhekordselt kasutatavad v&i regenereeritavad |8hnafiltrid
OhuringlusreZiimi jaoks juurdeostetav tarvik

(@ Rasvafilter

(® Véljatdmmatav suitsukate

(® Toiduvalmistusala valgustus

@ Andurnupp 8hupuhasti sisse- ja véljaliilitamiseks

Ventilaatori sisse- ja valjalllitamise ning ventilaatori véimsuse seadistamise
andurnupud

(® Jareltdotamisfunktsiooni andurnupp
Rasvafiltri tootunniloenduri andurnupp
@) Lohnafiltri tétunniloenduri andurnupp

@ Andurnupp toiduvalmistusala valgustuse sisse- / véljaliilitamiseks / reguleerimi-
seks

@3 Valgustusastmete valimise ja kuvamise andurnupud

15



Talitluse kirjeldus

Séltuvalt Shupuhasti varustusest on voi-
malikud jargmised funktsioonid:

Viljatombereziim

dai0494a

Sisseimetud 6hk puhastatakse rasvafilt-
rites ja suunatakse hoonest vilja.

16

Poo6rdohureziim

(vaid Gmberehituskomplekti ja I8hnafilt-
riga juurdeostetavate tarvikutena, vt
“Tehnilised andmed”)

dai0494b

3N
IXXRE

Sisseimetud dhku puhastatakse rasva-
filtri ja lisaks I6hnafiltri abil. Seejarel suu-
natakse ohk tagasi kooki.



Esmakordne kasutuselevott

Valjatombe- voi 6huringlusrezii-
mi valimine

Ohupuhasti sobib viljatdmbe- ja dhu-
ringlusreziimiks. Ventilaatori vdimsus
kohandatakse valitud tooreziimiga.
Tehases on seadistatud dhuringlusre-
Ziim. ValjatdmbereZiimi jaoks peate

Ohupuhasti imber seadistama.

ValjatdmbereZiim aktiveeritakse 16hna-
filtri(te) toctunniloenduri inaktiveerimi-
sega.

m Puudutage sisse- / valjalilitus-
nuppu (O.

K&ik siimbolid p&levad vahendatud hele-
dusega.

m Hoidke jarelt6o nuppu 5K'5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I6hnafiltri & sim-
bolid stttivad.

m Puudutage I8hnafiltri siimbolit &.

Léhnafiltri siimbol & ja ventilaatori ast-
me nait vilguvad.

® Puudutage nuppu B.

m Kinnitage toiming IGhnafiltri nu-
puga &.

Koik margutuled kustuvad.
Véljatdmbereziim on seadistatud.

Kui teie kinnitust ei jargne 4 minuti jook-
sul, jaab kehtima vana seadistus.

Vorgu Miele@home loomine

Eeltingimus:
- WiFi-vork,
- rakendus Miele,

- Miele kasutajakonto. Kasutajakon-
to saate luua rakenduses Miele.

Teie 6hupuhasti on varustatud sisse-
ehitatud WiFi-mooduliga. Uhendage
Ohupuhasti koduse WiFi-vorguga. See-
jarel saate Shupuhastit juhtida rakendu-
se Miele kaudu.

Kui teie Miele pliidiplaat on samuti ko-
dusesse WiFi-vérku Gihendatud, saate
kasutada ohupuhasti automaatset juhti-
mist Con@ctivity funktsiooni abil.

Veenduge, et hupuhasti paigaldus-
kohas on teie WiFi-vdrgu signaal
piisavalt tugev.

Te saate luua Ghenduse koduse WiFi-
vorguga rakenduse Miele voi WPSi abil.
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Esmakordne kasutuselevott

Miele@home'i saadavus

Miele rakenduse kasutamine séltub
Miele@home'i teenuse saadavusest
teie riigis.

Miele@home pole igas riigis saadaval.

Teavet saadavuse kohta saate interneti-
lehelt www.miele.com.

Miele rakendus

Miele rakenduse saate tasuta alla laadi-
da kas Apple App Store"-ist v&i Google

Play Store™-ist.

Laadi alla

App Store'ist

HANKIGE SEE
’ Google Play E

Uhendamine rakenduse teel

h

Vorguiihenduse saab luua rakendusega
Miele@Mobile.

m Installige rakendus Miele@Mobile
oma mobiilsesse I6ppseadmesse.

18

Registreerimiseks vajate:
1. oma WiFi-vorgu salasona

2. oma Ghupuhasti salaséna

m Made in Germany
BLEDA XXXX] XXXXIXXX

Fabr.-No. XX -No. XXXXXXXX

00000000000000000000000

ai3895

Ohupuhasti salaséna on seerianumbri
Gheksa viimast numbrit, mille leiate tll-
bisildilt.

Taubisildi leiate, kui votate rasvafiltrid
valja.

2

Miele! (@\

gaise12a

m Kaivitage rakenduses seadme regist-
reerimine. Jargige registreerimissam-
me.

Kui kuvatakse Uleskutse aktiveerida 6hu-
puhasti WiFi, toimige jargmiselt:



Esmakordne kasutuselevott

m Puudutage sisse- / valjalilitus-
nuppu (D.

Koik stimbolid polevad vahendatud hele-
dusega.

Ol

LI5S
2 3 B: %\ D 8 ,Q\

das115b

m Hoidke jarelt66 nuppu 5XA'5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I6hnafiltri @ sim-
bolid stttivad.

Uhendamine WPS-i teel

Teie WiFi-ruuter peab Ghilduma WPS-
iga (WiFi Protected Setup).

m Puudutage sisse- / valjalllitus-
nuppu OO.

Kdik siimbolid pdlevad vahendatud hele-
dusega.

G 12 3 B S e
@\ IS

7\

das 1150

Hh 1 2 3 B &S
O 2 A B @

das1150

m Puudutage nuppu 2.
O 1B K e @

das 1151

2 pdleb pidevalt, 3 vilgub.

Ohupuhasti on jargmise 2 minuti jooksul
valmis hendamiseks.

2

Miele! (@\

m Jargige rakenduses jargmisi samme.

|gaiao12a

G 1320818 K0 @ @

das1159

Parast iihenduse loomist pélevad 2 ja
3 pidevalt.

b 1 2 3 B S&®
O X ® @

das115h

m Ohupuhasti ihendamisreziimist lah-
kumiseks puudutage jarelto6tamise
nuppu 5K&'S.

Ohupuhastit saab niitid juhtida rakendu-
sega.

m Hoidke jareltoo nuppu &5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I6hnafiltri @ sim-
bolid suttivad.

Hh 1 2 3 B °&°
O 2 A @ @

das115d

m Puudutage nuppu 2.

O 1323932 B W @ @

das115f

2 pdleb pidevalt, 3 vilgub.

WiFi-Ghendus tuleb 6hupuhastis ja
WPS-ruuteris samaaegselt kdivitada.

| e thAT pe 5715 .
O 15U R W e @

m Vajutage mdne sekundi méddumisel
ohupuhastil nuppu B.

O 2:2::';:3:;"3251_" S

® @

Lihikese aja parast sittib 2 pisivalt,
3 ja B vilguvad.

das115]

Ohupuhasti on jargmise kahe minuti
jooksul valmis Gihendamiseks.
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Esmakordne kasutuselevott

dai3912i

m Kaivitage oma WiFi-ruuteris WPS-
Uhendus.

G 131203818 K0 @ @

das1150

Parast thenduse loomist pélevad 2 ja
3 pidevalt.

b 1 2 3 B S&°
O A @ @

gas115h

m Ohupuhasti ihendamisreziimist lah-
kumiseks puudutage jareltootamise
nuppu &S,

Ohupuhastit saab niiiid juhtida rakendu-
sega.

Kui Ghendust ei suudetud luua, ei akti-
veerinud te vdib-olla oma ruuteri WPS-i
piisavalt kiiresti. Korrake tlalInimetatud
samme.

Nouanne: Kui teie WiFi-ruuteril ei ole
WPS Uhendusmeetodina saadaval,
kasutage Uhendamiseks Miele raken-
dust.

20

W iFi registreerimise tiihistamine (te-
haseseadistusele lihtestamine)

Uue WiFi-Uhenduse loomiseks tuleb
esmalt olemasolev WiFi-ihendus kat-
kestada.

m Puudutage sisse- / valjalllitus-
nuppu OO.

Kdik simbolid pdlevad vahendatud hele-
dusega.

B 12 3 B SKS @ &
R R R

)

das115b

m Hoidke jarelt66 nuppu 5A&'5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I8hnafiltri & sim-
bolid suttivad.

I
24

2 3 B W5 @ O

das115¢

m Puudutage nuppu 1.

G 132038318 K @ @ ¢

WiFi-Ghenduse olemasolul pdlevad 2 ja
3 pusivalt.

Ohupuhasti on jargmise kahe minuti
jooksul valmis ihenduse katkestami-
seks.



Esmakordne kasutuselevott

Ol
O\

2 3 B U5 @ @

das 1150

m Puudutage nuppu 1.

Ol 23 B: °N° @ @

das 1151

2 poleb pusivalt ja 3 vilgub.

O 128 B K @ @

das115k

Mbne sekundi pérast hakkavad2 ja 3 vil-
kuma. Uhendus on katkestatud.

b 1 2 3 B °&°
O 5 ® @

0as115h

m Lahkuge dhupuhasti registreerimise
tihistamise reZiimist, puudutades ja-
relt66tamise nuppu &'

WiFi-Uhendus on katkestatud. Luua
saab uue Uhenduse.

Siisteemi Con@ctivity loomine

Con@ctivity kirjeldab vahetut sidet
Miele elektrilise pliidiplaadi ja Miele
Ohupuhasti vahel. See voimaldab 6hu-
puhasti automaatset juhtimist soltuvalt
Miele autonoomse elektrilise pliidiplaadi
tooolekust.

- Keeduplaadi sisselilitamisel ldlituvad
ise sisse toiduvalmistusala valgustus
ja lihikese aja parast Shupuhasti ven-
tilaator.

- Toiduvalmistamise ajal valib dhupu-
hasti automaatselt ventilaatori astme.
Ventilaatori aste s6ltub sisselilitatud
keeduplaatide arvust ja valitud kee-
duastmetest.

- Parast toiduvalmistamise I16petamist
[Glitub ventilaator ja toiduvalmistusala
valgustus etteantud jareltootamise
aja Idppedes automaatselt vilja.

Detailse teabe funktsiooni kohta leiate
peatikist “Kasutamine”.

21



Esmakordne kasutuselevott

Con@ctivity koduse WiFi-vérgu teel
(Con@ctivity 3.0)

Con@ctivity vahetu WiFi-iihenduse
teel (Con@ctivity 3.0)

Eeltingimus:
- kodune WiFi-vork

Eeltingimus:

- WIiFi-ga Ghilduv Miele pliidiplaat

- WiFi-ga Ghilduv Miele pliidiplaat

m Uhendage 8hupuhasti ja pliidiplaat
kodusesse WiFi-vorku (vt jaotist “Vor-
gu Miele@home loomine”).

Funktsioon Con@ctivity aktiveeritakse
automaatselt.

22

Kui teil ei ole kodust vérku, saate pliidi-
plaadi ja hupuhasti vahel luua vahetu
Ghenduse.

m Puudutage sisse- / valjalllitus-
nuppu (O.

Koik stimbolid pdlevad vahendatud hele-
dusega.

G 12 3 B SRS oK
5w R

~,
A
das115b

m Hoidke jareltoo nuppu A5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I6hnafiltri @ sim-
bolid suttivad.

Hh 1 2 3 B &S :
0, 3848 @ &

m Puudutage nuppu 3.

G 15 B W @ @

das115f

2 pdleb pidevalt, 3 vilgub.

Ohupuhasti on jargmise 2 minuti jooksul
valmis thendamiseks.



Esmakordne kasutuselevott

m Kaivitage pliidiplaadil WiFi-Uhendus.
Teavet selle kohta leiate pliidiplaadi
kasutusjuhendist.

G 13203818 K0 @ @

das1159

Parast iihenduse loomist pélevad 2 ja
3 pidevalt.

Hh 1 2 3 B: &P
O X ® @

das115n

m Ohupuhasti tihendamisreziimist lah-
kumiseks puudutage jarelto6tamise
nuppu 5X&'5.

Funktsioon Con@ctivity on ntitid akti-
veeritud.

Kui olemas on vahetu WiFi-Uihendus, ei
saa pliidiplaati ja hupuhastit koduses-
se vorku Githendada. Kui soovite seda
hiljem teha, peate esmalt vahetu WiFi-
Uhenduse pliidiplaadi ja 6hupuhasti
vahel eraldama (vt jaotist “WiFi regist-
reerimise tiihistamine”).

Uhendamise kordamine

G
w
P
&
®

Kui Ghendamine ei ole vdimalik, vilguvad
2 ja 3 v6i 6hupuhasti katkestab protses-
Si.

m Lahutage Ghendus &hupuhastil (vt
jaotist “WiFi registreerimise tiihista-
mine”) ja pliidiplaadil.

m Korrake Ghendamist.
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K&sitsemine (automaatne kasutamine)

Kui Con@ctivity on aktiveeritud, t66-
tab dhupuhasti alati automaatreziimil
(vt peatiiki “Esmakordne kasutusele-
vott” jaotist “Stisteemi Con@ctivity

loomine”).

Kui soovite dhupuhastit kasitsi kasu-
tada, jargige peatiki “Kasutamine (ka-
sitsi kasutamine)” jaotist “Toidu-
valmistamine ilma funktsioonita
Con@ctivity”.

,/-%(O o o'\| ,/ oo o'\I
el

N < 5
U R ool | L0 g oL

dai2384j

i 1
,/Oe,giol\l ,/OO@QIi'\,

UYLl RRTLES%  dd sy

B-DEIyE-3

Toiduvalmistamine funktsioo-

niga Con@ctivity (automaatne

reziim

m Lilitage keeduplaat tikskdik millisel
astmel sisse.

Ohupuhasti valgustus lilitub sisse.

m Tommake suitsukate valja.

Ventilaator lulitub astmele 2.

Toiduvalmistamise ajal valib hupuhasti
automaatselt ventilaatori astme.

Maarav on pliidiplaadi sisselilitatud ko-
guvdimsus, st sisselilitatud keeduplaa-
tide arv ja valitud keeduastmed.

m Kui valite pliidiplaadil suurema
véimsusastme vai lUlitate sisse mitu
keeduplaati, lUlitub ka dhupuhasti tu-
gevamale ventilaatoriastmele.

m Kui vahendate pliidiplaadi vimsusas-
tet vGi lilitate keeduplaate valja, ko-
handatakse ka ventilaatori aste vasta-
vaks.
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Naited ventilaatori astmete 1 kuni B kohta

Reageerimisaeg

Ohupuhasti reageerib viivitusega. Nii ar-
vestatakse asjaoluga, et keeduplaadi
vBimsusastme muutmine ei pdhjusta
kohe vahem vdi rohkem toiduvalmistus-
aure.

Kuna keeduplaat saadab teavet dhupu-
hastisse intervallidega, voib ka see viivi-
tusi pdhjustada.

Reaktsioon jargneb mdne sekundi voi
mone minuti mooddudes.



K&sitsemine (automaatne kasutamine)

Praadimine

m Lilitate nt enne pruunistamist keedu-
ndu kuumutamiseks sisse keeduala
suurimal astmel. Umbes 10 sekundi
kuni 4 minuti médédumisel lulitate ma-
dalamale astmele (60 sekundi kuni
5 minuti moodumisel Highlight-pliidi-
plaadi puhul).

Ohupuhasti tuvastab praadimise.

Ohupuhasti liilitub sisse ning parast
keeduplaadi tagasilulitamist ltlitub ven-
tilaatoriastmele 3 ja jaab sellele u 5 mi-
nutiks.

Seejarel maarab ventilaatori astme
funktsioon Con@ctivity.

Teise ventilaatoriastme saab valida ka-
sitsi ka varem.

Viljaliilitamine
m Lulitage k&ik keeduplaadid valja.

Ohupuhasti ventilaator lillitatakse jarg-
miste minutite jooksul astmeliselt ma-
dalamaks ja I6puks valja.

Sellega puhastatakse kd6gi 6hk sinna
jaénud aurust ja I6hnadest.

- Vdimendusastmelt lUlitub ventilaator
kohe tagasi astmele 3.

- Kui ventilaator tootab astmel 3, lilitub
see 1 minuti méodumisel tagasi ast-
mele 2.

- Astmelt 2 lUlitub ventilaator 2 minuti
moodumisel tagasi astmele 1.

- Parast 2 minutit astmel 1 lUlitub venti-
laator valja.

- 30 sekundi moodumisel lulitub
toiduvalmistusala valgustus valja.

Toiduvalmistamine on I8petatud.

Kui suitsukate jaab valjatdommatuks,
[Ulitatakse 6hupuhasti jargmisel sisselli-
litamisel jalle automaatselt sisse:

moni sekund parast pliidiplaadi sisse-
[Glitamist lUlitub ventilaator sisse, esial-
gu lUhidalt astmel 2, seejarel kohe ast-
mel 1. Edasine kasutus on automaatne.
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K&sitsemine (automaatne kasutamine)

Automaatreziimist ajutiselt lah-
kumine

Nii lahkute toiduvalmistamise ajal ajuti-
selt automaatreziimist:

m valite kasitsi teise ventilaatoriastme
vOi
m |Ulitate Shupuhasti kasitsi valja voi

m aktiveerite 6hupuhasti jareltéota-
misfunktsiooni 2°. Ventilaator liilitub
valitud jarelt66tamisaja moodumisel
valja, valgustus jaab sisselllitatuks.

Ohupuhasti funktsioone saab niitid ka-
sitsi kasutada (vt peatiikki “Kasutamine
(kasitsi kasutamine)”).

Automaatreziimi naasmine

Ohupuhasti naaseb automaatreziimi,
kui:
- Ohupuhastit ei ole parast ventilaato-

riastme kasitsi valimist u 5 minuti
jooksul kasutatud voi

- kasitsi valitud ventilaatoriaste vastab
jalle automaatsele voi

- ventilaator ja pliidiplaat olid véahemalt
30 sekundit sisse lulitatud.
Pliidiplaadi jargmisel sisselilitamisel
kaivitub taas automaatreziim.
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Teil on ka véimalik hupuhastit kogu
toiduvalmistusprotsessi ajal kasitsi
kasutada.

m Selleks lilitage 6hupuhasti ventilaator
enne pliidiplaati sisse.

Kui pérast toiduvalmistamist olid venti-
laator ja pliidiplaat vahemalt 30 sekun-
dit valja lUlitatud, kaivitub pliidiplaadi
jargmisel sisselllitamisel taas auto-
maatreziim.



K&asitsemine (kasitsi kasutamine)

Toiduvalmistamine ilma funkt-
sioonita Con@ctivity (késitsi
kasutamine)

Ohupuhastit tuleb kasutada késitsi all-
jargnevatel tingimustel:

- Funktsioon Con@ctivity ei ole akti-
veeritud.

- Olete ajutiselt funktsiooni Con@cti-
vity inaktiveerinud (vt peatiiki
“Kasutamine (automaatne kasuta-
mine)” jaotist “Automaatreziimist aju-
tiselt lahkumine”).

Ventilaatori sissellilitamine

Lulitage ventilaator sisse kohe, kui alus-
tate toiduvalmistamisega. Nii kogutakse
toiduvalmistusaur algusest peale kokku.

da5122¢

m Témmake suitsukate vélja. Optimaal-
se imu ja madala mirataseme saavu-
tamiseks tdmmake aurupiire taielikult
valja.

Ventilaator lUlitub astmele 2.

Voéimsusastme valimine

Kergete kuni tugevate toiduvalmistus-
aurude ja Idhnade jaoks kasutatakse
véimsusastmeid 1 kuni 3.

Ajutise vaga tugeva auru ja I6hna tekki-
mise korral, nt pruunistamisel, kasutage
véimendusastet B.

m Valige soovitud voimsusaste, puudu-
tades nuppe 1 kuni B.

Teise voimendusastme valimine

m Kui valite vdimendusastme, stttib
stiimbol B.,. Kui soovite veel kord suu-
rendatud voimsusastet, puudutage
nuppu B uuesti.

Sumbol Bs sittib.

thiveeritud on teine véimendusaste.
Ohuvéimsust suurendatakse lthiajali-
selt.

Véimendusastmete tagasiliilitamine

Kui energiahaldussiisteem on aktiveeri-
tud (eelseadistatud), lilitub esimene
véimendusaste B¢ 5 minuti méddumisel
automaatselt astmele 3 tagasi.

Teine vdimendusaste Bg lilitatakse
2 minuti méédumisel tagasi (ka inakti-
veeritud energiahaldussiisteemi korral).
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Kéasitsemine (késitsi kasutamine)

Jareltootamisaja valimine

Laske ventilaatoril parast toiduvalmista-
mist veel m&ni minut edasi tootada.
K6ogi 6hk puhastatakse sinna jaanud
aurust ja Idhnadest.

Valditakse jaake hupuhastis ja sellest
tekkivaid ebameeldivaid I6hnu.

Jareltootamisfunktsioon hoolitseb selle
eest, et ventilaator lilitub eelnevalt
seadistatud aja parast automaatselt val-
ja.

m Kui ventilaator on sisse lilitatud,
puudutage parast toiduvalmistamist
jareltootamise nupule 5X&'°

- Uks kord: ventilaator lilitub 5 minuti
parast vélja (5 & pdleb).

- Kaks korda: ventilaator ltlitub 15 mi-
nuti parast vélja (& 15 pdleb).

- Kui vajutate uuesti jareltootamise nu-
pule 5X&'5, jadb ventilaator sisselllita-
tuks (5415 kustub).

Ventilaatori valjaliilitamine

m Kui puudutate aktiivse ventilaatoriast-
me nuppu uuesti, lUlitub ventilaator
valja.

m Ka siis, kui likkate suitsukatte sisse,
[Glitub ventilaator vélja.
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Toiduvalmistusala valgustuse
sisse- / valjaliilitamine / heledu-
se reguleerimine

m Suitsukatte valja- ja sissellikkamise
vdi valgusti nupu -Q: puudutamisega
saate toiduvalmistusala valgustuse
sisse ja valja lulitada.

m Kui soovite sisseviidud suitsukatte
korral sisse lilitada Uiksnes
toiduvalmistusala valgustuse, puudu-
tage esmalt sisse- / véljallilitus-
nuppu (O ja seejarel valgustuse nup-
pu Q.

Sisselulitamisel lulitub valgustus maksi-
maalsele heledusele. Kdik kolm tulpa
valgustinupu -Q: kdrval p&levad.

m Hoidke sisselilitatud valgustusega
valgustinuppu -0 all. Valgus muutub
tumedamaks, kuni lasete nupu lahti.

m Kui vajutate valgustinuppu -Q: uuesti ja
hoiate all, muutub valgus jalle heleda-
maks, kuni nupu lahti lasete.

m Alternatiivselt saate valida kolm hele-
dusastet, puudutades valgustinupu -Q:
korval olevaid tulpasid.

Turvavaljaliilitus

Kui energiahaldussiisteem on inaktivee-
ritud, siis lllitatakse ventilaator ja
toiduvalmistusala valgustus 12 tunni
parast automaatselt valja.

m Uuesti sisselilitamiseks vajutage sis-
se- / valjalulitusnuppu (D.



Seadistuste muutmine

Rasvafiltri tootunniloenduri
muutmine

Tootunniloendurit saate kohandada vas-
tavalt oma toiduvalmistusharjumustele.

Tehases on seadistatud puhastusinter-
vall 30 tundi.

- Kui te praete ja fritite palju, tuleks
maarata ajaks 20 tundi.

- Ka siis, kui valmistate toitu harva, on
|Uhike puhastusintervall moistlik. See
ei lase kogunenud rasval taheneda
ega seelabi puhastamist raskendada.

- Kui valmistate toitu regulaarselt ras-
vavaeselt, voite valida pikema
puhastusintervalli — 40 voi 50 tundi.

m Puudutage sisse- / valjalllitus-
nuppu (O.

Koik stimbolid pdlevad vahendatud hele-
dusega.

m Hoidke jarelt66 nuppu 5A&'5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I8hnafiltri & sim-
bolid sittivad.

m Puudutage rasvafiltri siimbolit €.

Rasvafiltri simbol & ja ventilaatori ast-
me nait vilguvad.

Naidikud 1 kuni B naitavad seadistatud
aega:

NAIAIK T oo 20 tundi
NAIAIK 2. 30 tundi
NAIAIK B, 40 tundi
NEIAIK B ..o, 50 tundi

m Valige soovitud aeg, puudutades
numbreid.

m Kinnitage toiming rasvafiltri nu-
puga . Kui teie kinnitust ei jargne
4 minuti jooksul, jadb kehtima vana
seadistus.
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Seadistuste muutmine

Lohnafiltri té6tunniloenduri
muutmine voi inaktiveerimine

Lohnafiltreid on vaja p66rdohureziimi
jaoks.

Tootunniloendurit saate kohandada vas-
tavalt oma toiduvalmistusharjumustele.

Valjatdmbereziimi jaoks peab see inakti-
veeritud olema.

Tehases on seadistatud vahetusintervall
180 tundi.

m Puudutage sisse- / véljalllitus-

nuppu O.
Kdik simbolid pdlevad vahendatud hele-
dusega.

m Hoidke jarelto6 nuppu A5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I6hnafiltri & sim-
bolid stttivad.

m Puudutage I8hnafiltri siimbolit €.

Léhnafiltri simbol & ja ventilaatori ast-
me nait vilguvad.

Naidikud 1 kuni B naitavad seadistatud
aega:

NEIAIK T oo 120 tundi
NAIIK 2. 180 tundi
NEIdiK 3. 240 tundi
NAIdik B ..cooooieiiininicene inaktiveeritud

m Valige soovitud aeg, puudutades
numbreid.

m Kinnitage toiming I&hnafiltri nu-
puga &. Kui teie kinnitust ei jargne
4 minuti jooksul, jadb kehtima vana
seadistus.
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Energiahaldussiisteemi inakti-

veerimine

Arvestage, et inaktiveerimine v&ib poh-

justada suuremat energiakulu.

Energiahaldusslisteemi inaktiveerimi-

ne / aktiveerimine

m Puudutage sisse- / valjalllitus-
nuppu (O.

Koik stimbolid polevad vahendatud hele-
dusega.

m Hoidke jarelt6o nuppu A& all.

Moébne sekundi moodudes sittivad ras-
vafiltri & ja I6hnafiltri @ siimbolid, jarg-
mise 5 sekundi méddumisel sittib ven-
tilaatori voimsusastme naidik 1.

m Seejarel puudutage jargemodda

valgustinuppu @,

nuppu 1ja uuesti

valgustinuppu -0

Kui energiahaldusstisteem on aktiveeri-
tud, pdlevad naidikud 1 ja B pusivalt.

Kui see on inaktiveeritud, vilguvad naidi-
kud 1ja B.

m Energiahaldussisteemi inaktiveerimi-
seks puudutage nuppu 1.

Naidikud 1 ja B vilguvad.
m Aktiveerimiseks puudutage nuppu B.
Naidikud 1 ja B pdlevad pusivalt.

m Kinnitage toiming jareltootamise nu-
puga SA&S.

Koik tuled kustuvad.

Kui te ei kinnita protsessi 4 minuti jook-
sul, sailitatakse vana seadistus.



Seadistuste muutmine

Andurnuppude helisignaal

Kui valite andurnuppudega funktsiooni,
kolab kinnituseks llhike helisignaal.

Helisignaali saab valja lilitada.

m Puudutage sisse- / valjalilitus-
nuppu (O.

Koik stimbolid pdlevad vahendatud hele-
dusega.

m Hoidke jarelt66 nuppu 5XK'5 vajutatult,
kuni rasvafiltri & ja I8hnafiltri & sim-
bolid sittivad.

m Puudutage nuppu B.
Helisignaal on valja lulitatud.

m Kui soovite helisignaali jalle sisse lili-
tada, toimige samamoodi.

Parast ohupuhasti elektrivorgust lahu-
tamist v&i voolukatkestust on helisig-
naal s6ltumata eelnevast seadistusest
taas sisse lilitatud.
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Nouandeid energia saastmiseks

Ohupuhasti tootab vaga efektiivselt ja
energiasaastlikult. Alljargnevad votted
aitavad energiat saasta.

- Hoolitsege, et koogis oleks toiduval-
mistamise ajal hea dhutus. Kui valja-
tdmbereziimil ei voola piisavalt 6hku
juurde, ei té6ta Shupuhasti efektiiv-
selt ja pohjustab toomiira suurene-
mist.

- Valmistage toitu vdimalikult madalal
keeduastmel. Vahe keeduauru tédhen-
dab dhupuhasti madalamat véimsus-
astet ja seega vaiksemat energiatarbi-
mist.

- Puhastage voi vahetage filtreid regu-
laarsete ajavahemike jarel. Tugevalt
maardunud filtrid vahendavad véim-
sust, suurendavad tuleohtu ja on hi-
gieeni seisukohast ohtlikud.
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- Kasutage funktsiooni Con@ctivity.

Ohupuhasti lilitatakse automaatselt
sisse ja valja. Ohupuhasti valib toidu-
valmistusolukorra jaoks optimaalse
vGimsusastme ja hoolitseb sellega
madala energiakulu eest.

Kui juhite 6hupuhastit kasitsi, poorake
tahelepanu jargmisele:

— Kontrollige valitud vdimsusastet
Ohupuhastil. Tavaliselt piisab ma-
dalast véimsusastmest. Kasutage
vdimendusastet vaid siis, kui see
on vajalik.

— Tugeva toiduvalmistusauru korral
lUlitage varakult suuremale to6ast-
mele. See on t6husam, kui dhupu-
hasti pikaajalise to6tamisega plil-
da juba kodgis levinud toiduvalmis-
tusaur kokku koguda.

— Jalgige, et lUlitaksite Shupuhasti
parast toiduvalmistamist valja.
Kui koogi 6hku on vaja sinna jaanud
aurust ja Idhnadest puhastada,
kasutage jareltootamisfunktsiooni.
Ventilaator lulitub valitud jarelt66-
tamisaja moodudes automaatselt
valja.



Puhastamine ja hooldus

& Enne korrashoiu- ja hooldustoéid
lahutage 6hupuhasti vooluvérgust (vt
peatiikki “Ohutusjuhised ja hoiatu-
sed”).

Korpus
Uldine teave

& Pinnad ja juhtseadised on krii-
mustus- ja I6iketundlikud.

Seetottu pidage kinni jargmistest pu-
hastusjuhistest.

m Puhastage ké&iki pindu ja juhtseadiseid
ainult niiske lapi, nGudepesuvahendi
ja sooja veega.

m Seejarel kuivatage pinnad pehme lapi-
ga.

Kasutada ei tohi

- soodat, hapet, kloori véi lahusteid si-
saldavaid puhastusvahendeid;

- abrasiivseid puhastusvahendeid, nt
kidrimispulbrit, puhastuspastat, kare-
daid kasnu, nt kiiGrimiskasnu voi ka-
sutatud kasnu, millesse on jaanud
kiiGrimisvahendite jaake.

Erijuhised roostevabast terasest
pindade kohta

Lisaks Uldistele juhistele sobib roosteva-
bast terasest pindade puhastamiseks
mitteabrasiivne roostevaba terase pu-
hastusvahend.

Kiire uuestimaardumise valtimiseks on
soovitatav to6tlus roostevaba terase
hooldusvahendiga (saadaval Mieles).

Erijuhised klaaspindade jaoks

m Peale Uldistes juhistes nimetatute so-
bivad klaaspindade puhastamiseks
kodumajapidamises kasutatavad klaa-
sipuhastusvahendid.
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Puhastamine ja hooldus

To6tunniloendur

Ohupuhasti salvestab oma té6tunnid.

Tootunniloendurid annavad rasvafiltri
stimboli & v&i I6hnafiltri simboli &
stttimisega marku filtrite puhastamise
v3i vahetamise vajadusest.

Tootunniloenduri saate kohandada vas-
tavalt oma toiduvalmistamise harjumus-
tele (vt peatiikki “Seadistuste muut-
mine”).

Rasvafilter

& Tuleoht

Killastunud rasvafilter on suttiv.
Puhastage rasvafiltrit regulaarselt.

Seadmes olev taaskasutatav metallist
rasvafilter pltab kinni kdodgiaurudes si-
salduvad tahked osakesed (rasva, tolmu
jms) ning takistab nii Shupuhasti maar-
dumist.

Rasvafiltrit tuleb regulaarselt puhastada.

Tugevalt maardunud rasvafilter vahen-
dab aratdmbevdimsust ning pdhjustab
Ohupuhasti ja koogi suuremat maardu-
mist.

Puhastusintervall

Kogunenud rasv hangub pikema ajava-
hemiku jooksul ja muudab rasvafiltri pu-
hastamise raskeks. Seeparast on soovi-
tatav rasvafiltrit iga 3 kuni 4 nadala
mooddumisel puhastada.

Tootunniloendur tuletab teile rasvafiltri
stimboli & slttimisega rasvafiltrite re-
gulaarset puhastamist meelde.
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Rasvafiltri eemaldamine

& Filter voib kaitlemise ajal alla kuk-
kuda.

See vGib p&hjustada filtril ja keedu-
plaadil kahjustusi.

Hoidke filtrit kaditlemisel kindlalt kaes.

B Tdmmake Shupuhasti kate valja.

da5333

m Hoidke rasvafiltrit parema kaega.
Vajutage lukustust vasakul kiljel. Filter
libiseb alla.

m Suruge rasvafiltrit paremalt kiiljelt vei-
di vasakule.

m VGtke rasvafilter suunaga alla vélja.



Puhastamine ja hooldus

Rasvafiltri kasitsi puhastamine

m Puhastage rasvafiltrit nGudepesuhar-
jaga soojas vees, kuhu on lisatud 6rna
ndudepesuvahendit. Arge kasutage
ndudepesuvahendit kontsentreeritult.

Sobimatud puhastusvahendid

Regulaarne sobimatute puhastusvahen-
dite kasutamine voib p&hjustada filtri-
pindade kahjustusi.

Arge kasutage jargmisi puhastus-
vahendeid:

- katlakivi lahustavad puhastusvahen-
did,

- kiUrimispulber voi kiiGrimispasta,

- agressiivsed universaalpuhastusva-
hendid ja rasvaeemaldusspreid,

- kipsetusahju aerosoolpuhastid.

Rasvafiltri puhastamine nudepesu-
masinas

& Kahjustusoht ndudepesumasinas
oleva liiga korge temperatuuri tottu.
Rasvafilter v&ib liiga korge tempe-
ratuuri téttu muutuda kasutuskdlb-
matuks, nt deformeerumise tottu.
Valige programm, mis ei lleta soovi-
tatud temperatuuri.

Jargige ka ndudepesumasina kasu-
tusjuhendis olevaid juhiseid.

m Asetage rasvafilter vdimalikult pUsti
vOi kergelt kaldu alumisse korvi. Jalgi-
ge, et pihustitoru saaks vabalt liikuda.

m Kasutage tavalist olmepuhastusva-
hendit.

m Valige maksimaalselt 65 °C tempera-
tuuriga programm.

Soltuvalt puhastusvahendist véivad si-
semistele filtripindadele tekkida pusi-
vad varvimuutused. See ei mojuta ras-

vafiltrite toimimist.

Parast puhastamist

m Asetage rasvafilter parast puhasta-
mist vett imavale aluspinnale kuiva-
ma.

m Kui rasvafilter on vélja véetud, puhas-
tage ka kdik juurdepaasetavad korpu-
se osad kogunenud rasvast. Sellega
ennetate tuleohtu.

da5186

m Asetage rasvafilter tagasi sisse.
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Puhastamine ja hooldus

Rasvafiltri tootunniloenduri ldhtesta-
mine

Parast puhastamist tuleb t66tunniloen-
dur lahtestada.

m Puudutage sisselilitatud ventilaatori
korral rasvafiltri nuppu & umbes
3 sekundit, kuni ainult nait 1 vilgub.

Rasvafiltri simbol & kustub.

Rasvafiltrite vahetamine

Regulaarsel kasutamisel ja puhastamisel
véivad filtripinnad kuluda.

Kui tuvastate kahjustused, vahetage ras-
vafilter valja.

Rasvafiltri saate tellida Miele klienditee-
nindusest (vt kdesoleva kasutusjuhendi
Idpust) vdi Miele edasimiiijalt.
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Lohnafilter

P6o6rddhureziimi korral tuleb lisaks ras-
vafiltrile paigaldada kaks I6hnafiltrit.
Need seovad toiduvalmistamisel tekki-
vaid I6hnaaineid.

Léhnafiltrid paigaldatakse suitsukattes-
se rasvafiltri kohale.

Lohnafiltreid saab tellida Miele veebi-
poest, Miele tehaseklienditeenindusest
(vt kdesoleva kasutusjuhendi I6pust) vi
Miele edasimuijalt.

Tulbitahise leiate peatikist “Tehnilised
andmed”.



Puhastamine ja hooldus

Ldhnafiltrite paigaldamine / vahetami-
ne

Lohnafiltrite kasutamiseks peavad ole-
ma nende juurde kuuluvad raamid pai-
galdatud. Jargige selle jaoks paigal-
dusskeemi.

m Eemaldage Shupuhastist rasvafilter.

m Eemaldage IGhnafiltrite pakend.

da5097

m Suruge I8hnafiltrid raamidesse, kuni
need fikseeruvad kindlalt.

m Asetage rasvafilter tagasi sisse.

m Kui votate IGhnafiltrid valja, suruge pe-
sa keel natukene ette ja vGtke 16hnafil-
ter suunaga alla vilja.

Vahetamise intervall

Vahetage I6hnafiltrid alati valja, kui 16hnu
enam piisavalt ei seota, hiljemalt iga
6 kuu moéodumisel.

Tootunniloendur tuletab teile [6hnafiltri
siimboli & stttimisega IGhnafiltrite re-
gulaarset vahetamist meelde.

Léhnafiltri to6tunniloenduri lahtesta-
mine

Parast vahetamist tuleb tootunniloendur
lahtestada.

m Puudutage sisselilitatud ventilaatori
korral I8hnafiltri nuppu & umbes
3 sekundit, kuni ainult nait 1 vilgub.

Léhnafiltri siimbol & kustub.

Lohnafiltri jadtmekaitlusesse suunami-

ne

m Kasutatud IGhnafiltrid visake olmejaat-
mete hulka.

Regenereeritav I6hnafilter

Selle hupuhasti jaoks on saadaval re-
genereeritavad I6hnafiltrid. Kiipsetusah-
jus taastamise abil saab neid kasutada
korduvalt.

Kasutamiseks jargige kaasas olevat
kasutusjuhendit.
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Paigaldus

Enne paigaldamist

& Jargige enne paigaldust kogu
kaesolevas peatlkis ja peatiikis
“Ohutusjuhised ja hoiatused” olevat
teavet.

Paigaldussoovitused

- Toiduvalmistusaurude optimaalseks
kogumiseks tuleb jalgida, et hupu-
hasti oleks paigaldatud keskele pliidi-
plaadi kohale, mitte nihkes kdrvale voi
taha.

- Keeduplaat peaks voimalusel olema
kitsam kui 6hupuhasti. Maksimaalselt
peaks keeduplaat olema sama laiuse-
ga.

- Paigalduskoht peab olema probleemi-
deta ligipaasetav. Ka voimaliku teenin-
dusjuhtumi jaoks peab dhupuhasti
olema takistusteta ligipdasetav ja de-
monteeritav. Jalgige seda nt kappide,
riiulite, lae- vBi kaunistuselementide
paigutamisel dhupuhasti Iahedusse.

Paigaldusmaterijal

08565780

1 véljatombeotsak
valjatdmbetorule & 150 mm
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D

1 tagasiléogiklapp
paigaldamiseks mootori véljalaskeotsa-
kusse (mitte pédrddhureziimil).

08272520

11574700

Neli paigaldusplaati
600 mm laiusesse kappi paigaldami-
seks

08268021

Kaks paigaldusnurgikut

900 mm laiusesse kappi paigaldami-
seks (liksnes 896 mm laiuste seadmete
jaoks)

¥y

Kaks kinnitusklambrit

900 mm laiusesse kappi paigaldami-
seks (liksnes 896 mm laiuste seadmete
jaoks)

08363320

11597850

Uks vaheliist
seadme tagakiilje ja seina vahelise prao
kinnikatmiseks.

e

2 sligavuspiirikut
suitsukatte sissellikkamisvahemiku pii-
ramiseks

11940470



Paigaldus

@)))»»,

4 kruvi M4 x 8 mm

6y )aeeeen>

4 (8)* kruvi 4 x 15 mm

G ) eoeeeceeen>

4 kruvi 4 x 30 mm

@ >

8 (12)* kruvi 4 x 15 mm

4 kruvi M4 x 12 mm

o

4 kruvi M4 x 8,5 mm

0ee

2 kruvi 3,9 x 7,5 mm kattekorkidega

* 896 mm laiuste seadmete korral

Paigaldusskeem

Uksikuid paigaldussamme on kirjelda-

tud paigaldusskeemil.

06462181 07270730 04932511 09879120 01056271 08095672

16860mKap

dina3mie

Paigaldusmaterjal p66rdéhureziimiks

Poorddhureziimi jaoks vajate jargmiseid
juurdeostetavaid tarvikuid.

DFKS31-P

Ehituskomplekt DKFS 31-x

sisaldab kahte pesa ja kahte I6hnafiltrit
(DKFS 31-P iihekordselt kasutatavate
[6hnafiltritega véi DKFS 31-R regene-

reeritavate I8hnafiltritega)

DUU 150 151

Ehituskomplekt DUU 15x
sisaldab Umbersuunamistutsi, voolikut

ja voolikuklambreid (DUU

150 kapi Ule-

mise kilje jaoks véi DUU 151 kapi kuil-
gede voi kapi esikiilje jaoks).
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Paigaldus

Seadme mo6otmed
Joonis 1. DAS 4631 600 mm laiuses kapis.

600 295-350
552 190
N
2150 183 90*
K ‘ ‘ 1 m ———
| | | |
| |
@O
® 16-19 @
~ : — 4 400
£
£ |
(<o)
(a])
S

da5082a

Joonis ei vasta mootkavale
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Paigaldus

Joonis 2. DAS 4931 900 mm laiuses kapis.

900
552
0150
==
ﬂ \ \
o5 ‘
©) i
3 ‘ 16/19 ||
£ ©) ‘
E |
o |
ol L -
(ep]
896
|
s ‘ Bﬁk(
|
1T
|
o | O
da5082b

Joonis ei vasta mootkavale

Kllgvaadet vaadake jooniselt 1.
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Paigaldus

Joonis 3. DAS 4931 600 mm laiuses kapis v6i 900 mm laiuses kapis, millel on kdl-
jel riiulid.

900
600
2150
i - =
S
— | ® ! |
16-19 | |! \.  562-568
! ) |
I @ '. |
1 |
1 ‘ : ]
|
\
da5082c

Joonis ei vasta mootkavale

Kilgvaadet vaadake jooniselt 1.

Joonealused markused jooniste 1 kuni 3 juurde:

@ Ohupuhasti kinnitamiseks peab kapil olema eesmises alas aluspdhi.
(2 Kui ette on nahtud vahesein, peab see olema viljavdetav.

(® Véljatdmme vai po6rddhk imberehituskomplektiga DUU 150

@ Seadistatav stigavuspiiriku abil

* Nendes paigaldusoludes on kate korpuse esiservaga tGihetasane. Kui paigutate
Ohupuhasti ette- voi tahapoole, peate mddte vastavalt kohandama.
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Paigaldus

Vahekaugus keeduplaadi ja 8hupuhasti vahel (S)

Jargige toiduvalmistusseadme ja Shupuhasti alumise serva vahelise vahekauguse

valikul toiduvalmistusseadme tootja juhiseid.

Kui neis ei ole maaratud suuremaid vahemikke, tuleb jargida vahemalt jargmisi

ohutuid vahemikke.
Jargige selle kohta ka peatiikki “Ohutusjuhised ja hoiatused”.

Toiduvalmistusseade

Vahekaugus S

> 12,6 kW ja < 21,6 kW koguvGimsus,
Ukski poletitest ei ole > 4,8 kW

vahemalt
Elektrikeeduplaat 450 mm
Elektrigrill, fritiiar (elektriline) 650 mm
Mitme pdletiga gaasipliit 650 mm
<12,6 kW koguvdimsus, Ukski pdletitest ei ole > 4,5 kW
Mitme pdletiga gaasipliit 760 mm

Mitme pdletiga gaasipliit
> 21,6 kW koguvdimsus,
vOi Uiks poletitest on > 4,8 kW

ei ole vBimalik

Uhe pdletiga gaasipliit < 6 kW v&imsus

650 mm

Uhe pdletiga gaasipliit > 6 kW ja < 8,1 kW vdimsus

760 mm

Uhe pdletiga gaasipliit > 8,1 kW v&imsus

ei ole vBimalik
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Paigaldus

Sligavuspiiriku paigaldamine
(valikuline)

-

da5127a

Suitsukatte sisseltiikkamisvahemikku on
vGimalik piirata.

Naiteks kui sisselikatud suitsukate ei
ole tasa mitte kapikorpuse esiservaga,
vaid moobliukse esiservaga, saate sliga-
vuspiiriku vajalikku asendisse paigalda-
da.

Piirik on véimalik ettepoole nihutada
kuni 50 mm.

Sugavuspiirikud tuleb suitsukatte siini-
desse sisestada enne dhupuhasti
paigaldamist. Parast paigaldust saate
stigavuspiirikud soovitud asendisse fik-
seerida.
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m Pange sligavuspiirikud tagant suitsu-
katte siinidesse. Stigavuspiiriku huul
on taha suunatud.

m Paigaldage 6hupuhasti.

B Tommake Shupuhasti kate valja.

da5127¢

m Likake siinide katted ette.

da5127]

m Likake sligavuspiirikud naidatud ko-
hani ette.



Paigaldus

da5127k

m Likake katted tagasi.

da5127f

m Likake suitsukate ettevaatlikult kuni
soovitud kohani sisse.

Sigavuspiirikud nihutatakse seejuures
soovitud asendisse.

dab5127g

m Margistage kattele pliiatsiga suitsu-
katte tagaserv.

m Tommake dhupuhasti kate vilja.

da5127!

Jp —

3,9x7,5 mm @

Q

B Puurige margistuse ees 10 mm ette ja
fikseerige stigavuspiirikud.
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Paigaldus

Valjatombetoru

& Ohupuhasti ja ruumidhust séltu-
va tulekolde Gheaegsel kasutamisel
valitseb teatud tingimustel mirgitus-
oht!

Jargige kindlasti peatiikki “Ohutusju-
hised ja hoiatused”.

Kahtluste korral kiisige kohalikult pa-
devalt korstnapuhkijalt kinnitust ohu-
tu kasutuse kohta.

Kasutage valjatdmbetoruna ainult si-
ledaid voi painduvaid mittesuttivast
materjalist valjatdmbevoolikuid.

Voimalikult suure huvdimsuse ja vaike-
se voolumiira saavutamiseks arvestage
alljargnevat.

- Valjatdmbetoru [abimoot ei tohi olla
vaiksem kui véljatdmbeotsaku |abili-
ge (vt peatiikki “Seadme mddtmed”).
See kehtib eelkdige lamekanalite
kasutamisel.

- Valjatdmbetoru peab olema vdimali-
kult lGhike ja sirge.

- Kasutage vaid suure raadiusega toru-
polvi.

- Valjatdmbetoru ei tohi murda ega
kokku suruda.

- Kodik thendused peavad olema tuge-
vad ja tihedad.

- Kui valjatdmbetorul on klapid, peate
Ohupuhasti sisselulitamisel klapid
avama.

Igasugune dhuvoolu piiramine vahen-
dab ShuvGimsust ning suurendab
toomiuira.
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Korsten
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dai2538

Kui heitdhk juhitakse korstnasse, tuleb
sisestusotsak suunata voolusuunas.

Kui korstnat kasutab mitu ventilatsiooni-
seadet, peab korstna ristlSige olema
piisavalt suur.



Paigaldus

Tagasiloogiklapp

m Kasutage valjatdmbesiisteemis taga-
siloogiklappi.

Tagasiloogiklapp hoolitseb selle eest, et
valjalllitatud 6hupuhasti korral ei toi-
muks soovimatut Shuvahetust ruumi- ja
valiséhu vahel.

Kui heitéhk suunatakse due, soovitame
paigaldada Miele seinakanali vi Miele
katuselabiviigu (juurdeostetav tarvik).

Neil on sisseehitatud tagasiloogiklapp.

Selleks puhuks, kui teie valjatdmbestis-
teemil ei ole tagasiloogiklappi, on tagasi-
|66giklapp 6hupuhastiga kaasas.

Tagasiloogiklapp paigaldatakse ventilaa-
tori valjatdmbeotsakusse.

Kondensaat

Kui véljatdmbetoru on veetud nt 1abi ja-
hedate ruumide vdi pooningute, voib
temperatuuride erinevuse tottu tekkida
valjatdmbetorusse kondensaat. Tempe-
ratuuride erinevuste vahendamiseks iso-
leerige valjatdmbetoru.

Kui véljatdmbetoru paigaldatakse hori-
sontaalselt, peate tagama vahemalt

1 cm languse iga meetri kohta. Languse-
ga takistatakse kondensaadi voolamist
Shupuhastisse.

dai1585

Lisaks valjatombetoru isoleerimisele
soovitame paigaldada kondensaaditok-
ke, mis kogub kondensaadi kokku ja au-
rustab selle.

Kondensaaditokked on saadaval juur-
deostetava tarvikuna valjatdmbetorude-
le, mille labimdot on 125 mm voi

150 mm.

Kondensaaditdkke peab paigaldama ver-
tikaalselt ja véimalikult lahedale dhupu-
hasti valjatdombeotsaku kohal. Nool kor-
pusel margistab valjapuhumise suunda.

Miele ei vastuta talitlushairete voi kah-
justuste eest, mis on pdhjustatud eba-
piisava valjatémbetoru tdttu.
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Paigaldus

Miirasummuti

Miira lisasummutamiseks saab valja-
tdmbetorusse paigaldada mirasummuti
(juurdeostetav tarvik).

="

@

ASERRLs

Valjatdmbereziimil summutab mi-
rasummuti nii ventilaatori mira kostumi-
se Oue kui ka valismira, mis tungib
véljatdmbetoru kaudu kéoki (nt tanava-
miuira). Selleks paigutatakse mirasum-
muti voimalikult Iahedale heitéhu valju-
misava (D ette.
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Poorddhureziimi korral paigutatakse mu-
rasummuti valjatdmbeotsaku ja vélja-
tdmberesti vahele 2. Kontrollige paigal-
dusruumi.



Paigaldus

Elektritihendus

Ohupuhasti on valmis ihendamiseks
kaitsemaandusega seinakontakti.

Kui pistikupesa ei ole vabalt ligipaasetav
vOi ette on nahtud pusitihendus, veen-
duge, et iga pooluse jaoks oleks olemas
lahklliti.

/N Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Ohupuhasti kasutamine harupesade
vOi pikendusjuhtmetega voib pohjus-
tada juhtme Ulekoormust.

Ohutuse huvides arge kasutage haru-
pesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektrislisteemis dhupuhasti elekt-
riithenduse loomiseks tuupi rikke-
voolukaitseliilitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tllpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval Miele klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustdid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
Miele klienditeenindus.

Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud kaesolevas kasutusju-
hendis ja tttbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektritihenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

V&imalik on ajutine v3i pidev kasutamine
autonoomse vdi vorguga mitteslinkroon-
se energiavarustussiisteemiga (nt mini-
vdrgud, varusiisteemid). Kasutamise
eeltingimus on, et energiavarustussus-
teem vastab standardi EN 50160 voi
vOrreldava standardi nduetele. Elektri-
stisteemi ja selles Miele seadmes ette

nahtud kaitsemeetmete funktsioon ja
tooviis peavad ka minivérgus v&i vorgu-
ga mitteslinkroonse kasutamise korral
olema tagatud v&i need tuleb paigaldi-
ses asendada vorreldavate meetmetega.
Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-

E 2510-2 ajakohases véljaandes.
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Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service
leiate teavet torgete ise kdrvaldamise
ja Miele varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt Miele muugiesindajat
v3i Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi [Gpust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). M&-
lemad andmed on toodud tuubisildil.
Tuubisildi asukoht

Tllbisildi leiate, kui votate rasvafiltri val-
ja.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.
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Tehnilised andmed

Ventilaatori mootor 160 W
Toiduvalmistusala valgustus 3W
Kogutarbimisvéimsus 163 W
Vorgupinge, sagedus AC 230V, 50 Hz
Kaitse 10 A
Toitejuhtme pikkus 1,5 m
Kaal

DAS 4631 12 kg
DAS 4931 14 kg

WiFi-moodul

Sagedusriba 2,400—2,4835 GHz
Maksimaalne saatevéimsus <100 mW

.

Ohuringlusreziimi jaoks juurdeostetav tarvik

Poorddhureziimi jaoks vajate jargmiseid ehituskomplekte:

- DUU 150 v6i DUU 151

- DKFS 31-P vdi DKFS 31-R (regenereeritav). Ehituskomplektid sisaldavad kahte
IGhnafiltrit ja esmase varustamise jaoks vajalikke paigaldusraame.

Hiljem peate ostma Idhnafiltrid DKF 31-P v&i DKF 31-R (regenereeritav). Pakendid

sisaldavad kahte I6hnafiltrit.
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Tehnilised andmed

Vastavusdeklaratsioon
Kiesolevaga kinnitab Miele, et see 8hupuhasti vastab direktiivile 2014,/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval Ghel jargmistest internetiaad-
ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus v&i tootmisnumber

Juhised vordluskontrollide jaoks

Energiatdhusust maaratakse viljatdmbereziimil. Ohupuhasti on tehases seadis-
tatud pdorddhureziimile. Ldhnafiltri(te) tédtunniloenduri inaktiveerimisega seadis-
tatakse valjatdmbereziim (vt “Esmakordne kasutuselevott”).
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Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis

DAS 4631125 Edition

Aastas tarbitav energia (AEC,.q)

23,5 kilovatt-tundi aastas

Energiatdhususe klass

A+++

Energiatdhususindeks (EEl,..q) 28,9
Aratdmbetdhusus (FDE,.q) 41,3
Aratémbetdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalaiihiku valgusviljakus (LE; ) 110,0 Ix/W
Pindalatihiku valgusviljakuse klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise tdhusus 95,1%
Rasva filtrimise tdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
M&odetud 6huvooluhulk suurima téhususega todolukorras 3631 m3/h
Ohu vooluhulk (vaikseimal kiirusel) 180 m3/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 403 m3/h
Ohu vooluhulk (véimendatud seisundis) 725 m3/h
Suurim 8huvooluhulk (Q,,,) 725,0 m3/h
M&odetud Shurdhk suurima téhususega téoolukorras 478 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (vaikseimal kiirusel) 38 dB
Ohus leviva mira A-kaalutud miravéimsustase (suurimal kiirusel) 56 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (vdimendatud seisun- |70 dB

dis)

Suurima téhususega téoolukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus 116,8 W
Ooteseisundis tarbitav véimsus (P,) 0,35 W
Valgusallika nimivdimsus 3,0W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 330 Ix
Ajaline kasvutegur 0,5
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Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitdhis DAS 4931125 Edition
Aastas tarbitav energia (AEC.q) 23,4 kilovatt-tundi aastas
Energiatdhususe klass A+++
Energiatdhususindeks (EEl,..q) 28,9
Aratdmbetdhusus (FDE,.q) 41,3
Aratdmbetdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalaiihiku valgusviljakus (LE; ) 100,0 Ix/W
Pindalatihiku valgusviljakuse klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise tdhusus 96,0%
Rasva filtrimise tohususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
M&odetud 6huvooluhulk suurima téhususega todolukorras 360,9 m3/h
Ohu vooluhulk (vaikseimal kiirusel) 184 m3/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 204 m3/h
Ohu vooluhulk (vimendatud seisundis) 722 m3/h
Suurim 8huvooluhulk (Q,,,) 722,0 m3/h
Moddetud Shurdhk suurima téhususega téoolukorras 479 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravdimsustase (viikseimal kiirusel) 37dB

Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (suurimal kiirusel) 55 dB

Ohus leviva miira A-kaalutud miravdimsustase (vdimendatud seisun- |70 dB
dis)

Suurima téhususega téoolukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus 116,2 W
Ooteseisundis tarbitav véimsus (P,) 0,35 W
Valgusallika nimivdimsus 3,0W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 300 Ix
Ajaline kasvutegur 0,5
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele muja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

1
1.

2.

2.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mutigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete tat-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude podhjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoodeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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